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in 20. dan vsacega meseca. — Cena za vse leto 4 gld, za pol leta 2

gld,, za Cetrt leta 1 gld.

Posamicne Stevilke po 20 kr. — Inserati radunijo se po dogovoru, sicer pa po 4 kr. vrsta.

Predpustna.

() ti nesrelni predpust,
Ko iz posvédenih ust
Le prepir se oglada
Piha vroéa se kada!
Ko v cerkvi raz leco
Za starce in deco,

. Mesto boije besede
Se politika prede,
Se hujska in Stuje
Strastné beseduje;
Ko Karlin in Kaldin
Oba trobita v dén,
Ko Kalin in Karlin
Za svoj delata mlin.
Mlindrja nespretna,

Nestrpna, prevzetna:
Zakaj te otrobe?

To vse je narobe!
Strast veri ni znana!
Zato sta kaplana

Do tal pogorela,

DeZela pa cela

Si misli in pravi:
»Kaplani ongavi,

Ce Krista ste sluge

(In syrhe ni drnge,)
Resnico ljubite,
Mir, spravo ué¢itel!
Potem dufni pastir
Nam priljubljen bho vir!®

»,0om in Svet.”
(Pige Ciril.)

Seznanimo se v tej povesti tudi z ,jelenastim
psom®, ki Ze praktiéno izvaja poprej progladeno nadelo:
oKjer ti je dobro, tam si doma.® Pasja para dobro
vé, da pri ciganih ni mastnih grizljajev. Potepal se je
nekaj asa z nemirnimi cigani, a naposled zadelo mu je
tako Zivljenje presedati, na stare dni imel bi rad ugoden
zapedek. Zaradi tega zataji meni ni¢ — tebi ni¢ znano
pasjo zvestobo, ostavi cigansko tolpo in si poiife novega
gospodarja, dobro sluted, da sta naposled Ivan in Martin
vender-le glavni osobi v tej povesti. Vodil ga je pri tem
izvestno uprav pasji nos, da je Ze naprej vohal tolste
polhe, mastne divje gosi in drugo zverjad, katero sta
glavna junaka streljala, kadar in kolikor se jima je
ljubilo. .

Jelenasti pes izbral si je zares dobra gospodarja.
Ne samo, da sta mu nadéla blagoglasno ime ,filaks“ in
da je smel ovéice pasti, skrbéla sta tudi sicer jako moéno
zanj. Ko sta dva neprevidna volka priskakala na dvoriice,
ne da bi mogla nazaj, ulovila sta lvan in Martin oba
volka tako hitro, da nesta niti utegnila raztrgati ,filaksa®,

marve: sta bila zadovoljna s polovico pasjega ulesa.
Filaks bil je volkoma gotovo hvaleZen, da sta tako rahlo
% njim ravnala, poslednjima pa gre vsa Cast, da sta za-
tajivii prastaro sovradtve mej pasjim in vol¢jim rodom,
oba vkupe s polovico pasjega ufesa imela dovolj. Tolika
zmernost sicer volkovom ni lastna, a v tej povesti je
vse neobicajno, torej tudi volka.

Da Ivan in Martin volkova zZiva, kakor teleti peljeta
v Vipavo, temu se ¢lovek ni diviti ne sme. Izredni so
ljudje, izredne tudi Zivali, lzredni so celo cigani. Nikjer
in nikdar se Se ni dulo, da bi si cigani ledene jame
izbirali za bivali¥fa svoja, najmen] osnovana pa je vari-
janta, da bi si odbrali Nanosa pusti hrbet. Drobnice,
sicer lesnike imenovane, jim ne gredo nikakor v slast,
veliko bolj jim ugaja kaj slanine, % holje pa perutnina.
Vsega tega v pogorskem vriu, v Lepem doln niti za
najbujnejega razevita ni bilo.

V obée so cigani jako nepotrebna, prigiljena stafaza
tej povesti, popolnoma nesrecen pa ciganov naskok na
Lepodolsko kofo. Pravega povoda ni, zito je tudi vse
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dejanje ¢éudno, skrajno nedoumno pa, demu bi cigani
Martina v Cigansko jaro odnesli. Na pol mrtvega ¢loveka
dvigniti na rame in odnesti ga, je jako teZavna stvar,
popolnoma nepraktiéna pa, ako se ne ve zakaj, femu,
Pisatel] pravi, da so ga odnesli ,ne da bi bila Ziva ali
mrtva pri¢a njih dvojnemu zlodinu®, a tega menda sam
ne vernje, kajti v istem hipu opisuje vraujolega se
Ivana, ki je, uvidevii svojega prijatelja nevarnost z gro-
medim glasom zaklical bil: ,Martin, ne udaj se!*

Preobdirno bi bilo %e nadalje baviti se z drugimi
pretiranimi in banalnimi epizodami, n. pr. kake je Ivan
spladene konje ustavil in grofa in grofico redil, kako je
dez uprav na minuto pogasil pozar, kako je nekdanji
polkovni zdravnik Brand samotaril na Nanosu, kajti vse
take podrobnosti so se Ze pred ved nego 100 leti veliko
bolj%e pripovedovale v raznih pripovedkah in potem leto
za leto ve¢ menj srecno tu in tam ponavljale, so torej
%e obrabljena, veckrat obnofena snov.

Izviren je konec. Ko je pisatelj vse povoljne mu
osobe zbral v ,Lepem dolu®, ne dopudda jim, da bi se
dolgo veselili srede svoje. Kar drug za drugim morajo
pod ,rufev pot* in celo Alfonz, ki je bi pri vojacih
povzdignen v plemeniti stan s pridevkom ,Lepodolski®
pal je ,pri Wagramu brez potomcev.*

Po tej tragiéni usodi tudi Lepega dola vel treba
ni. Janezek, kateremn je Ivan na smrtni postelji izrodil
velekrasno posestvo, ,n1 imel potrebnih pridaih rok in
modre glave“. Katastrofa, zavozljanje, katerega smo v
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povesti sami zaman igkali, nastane Se le tedaj, ko so Ze |

vse osobe stopile z odra.

Potem pa je res hudo. Junezck podre nepotrebni
hlev, gotovo je Ze vso Zivino poprej zapravil. Pride pa
tudi #e potres, ki unidi krasni vodovod, katerega bi si
sicer Ljubljané¢anje vzeli za uzor. Potres je toli neusmiljen,
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da niti Ciganski jami ne prizanese. Skala se je posedla
in 0 jami ni veé sledn, kakor ga menda tudi o povesti
ne bode.

Sedanji gospodar zoblje Ze ovsen kruh. Ker nema
hleva, torej tudi Zivine ne, bilo bi v kmetijskem ozirm
zanimivo, poizvedeti, kako in s &im gnoji in k.ko sploh
poljedelec gorjanec izhaja brez Zivine, Bilo bi fe ved
jednacih uprasanj, katerih pa povest niti vredna ni.

Povest ,Lepi dol* nema niti jedne vodilne
misli. Dvoje dosluZenih vojakov spravi se v pozabljeno
dolino na Nanosu in izvaja dela, Herkuln podubna. Vse
se jima posreli, a Cemun delata? Za potomce ne, ker
Ivan poznaje sicer mnogo krepostnih Zen, a se vendar
zaradi Martina nefe Zeniti. Druzega smotra tudi nemata.
Jedino, kar jih vodi, je ugodno Zivljenje, sicer pa je
njijino gaslo ,Aprés moi le deluge®. To se tudi zgodi.
Moza brez strasti, brez zanimanja za ob&ni blagor, brez
vidgje ideje, zapustita dolino solza brez sledn. Avtomata
sta bila, kot taka sta se tudi poslovila.

SLepi dol* deloma posnet po Robinzonu, deloma
po znani povesti ,Zlata vas® je popolnoma ponesrelen
poskus ,Jeze na Parnas®. Da je mnogo tacih junakov,
kakor sta bila Ivan in Martin, Brand in Alfonz, bila bi
vsa zemlja kmalu pustinja, kakor je nekda sedaj ,Juzni
dol“, Pisatelj in urednik stekla bi si neprecenljivo zaslugo,
ko bi hotela éitajodemu obéinstva, v prvi vrsti uledi se
mladini pojasniti, esa se jej je iz te povesti uliti, na
¢em se navduofevati.

Veliko vrednost ima povest ,Lepi dol* v tem, da
v nje] ni nobenega plesa, ni¢ o spiritizmu, da ni govora
o0 )jubezni, tudi ne o dvoboji. Ce je vmes upletenih par
umorov, tatvin, opravidene so take cloveike pomote Ze

~8 tem, da so popisane v leposlovnem listu ,Dom in

Svet.* (Dalje prihodnjis )

Veliko veselje Ljubljanskih podgan,

ko so zatule vest, da nove kanalizacije Se ne bode tako hitro.

Iz Zuzemberka 20, februarja. Pri nas, v jelni
‘najveljih Zupnij dolenjskih, se ni Citala mafa zuduinica
za ranjcim cesarjevicem, ni se oglasil zvon niti na dan
~pokopa, ni z besedico se ni omenil {ragiéni slufaj raz

leco. Pa éemu zvonenje, &emum &rne mafe — to =0 le
zunanja znamenja in svojo udanost cesarski hidi tudi na
zunaj kazati, to ne gre! Cemu ljudstin praviti o tem,
saj) mu ni treba vedeti, kakd brezmejno gorjé je zadelo
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ne le cesaisko hifo, temved i celo Avstrijo. — Preteklo
nedeljo imela se je po vsej &kofiji darovati slovesna
votivna sv. ma%a za Najvifo ces. rodbino. Tako smo Zi-
tali v ,Slov.“ in tako je bilo oznanjeno i pri nas. Ali
nadi gg. 80 jo malo po svojem zasukali. Mada je bila
pa¢, masa, toda o slovesnosti nismo ¢uli ni videli ni-
¢esar. Blagoslova ni bilo, v propovedi ni besedice o ne-
srenem cesarjevici, koncem nje ni ofenadka za cesarsko
obitelj, dasi je bila ma%a oznanjena v ta namen! Jedini
opomin je bila jedna kitica ,Ces. pesni*, pa i te g. kaplan
ni mogel polakati pred altarjem — &emu neki, saj gg.
res svojo lojalnost skrivajo na vse moZne natine. Res,
uzorna lojalnost! Ej, gospodje! poznamo Vas in n} prazni
dovtipi Sviftijanca, ni zavijanja ,Slovendeva® ne operejo
Vafega postopanja v tem sludaji. —

Ker pa Ze ravno pifem o nafih razmérah, bodi mi

dovoljeno, spregovoriti #e besedico o zalostni prikazni,
ki se javlja v nas nekaj mesecev sem, ki bega ljudstvo
in nas tladi, kakor mdra, da Ze prosti ljud maje z glavo
in vzdihuje: ,Kam pridemo? Kaj tacega %e nismo sli-
Zali!* V mislih imam namre¢ naSe propovedi. Saj te so
menda vendar javne in ni ravno treba, da bi ¢lovek
moral biti Zandarm, da jih kritikuje.

Bili smo doslej veekdar mnenja, da je leca ozna-
njevalka morale, spedbujevalka nravnega Zivljenja; zdaj
pa #mo ce poveem drugade poudili. Ce so po drugod
propovedi ,mediciniéno-somatologitne®, tedaj pa se pri
nas vrié prave praveate ekshumacije in seciranja, z ne-
izmérno slastjo rijemo po  kuplkih smradu® — ipsissima
verba — in kosti oglojemo do zadnje trohice. Vsaka
ljubezen je pregreina, vsaka se mora opustiti, torej tudi
ona med moZem in Zend, med stari¥i in otroci, kajti
»2le], in ta kupéek smradu si ti poljubljal in te kosti
si ti objemal!* O Zola, kaj e tvoj naturalizem proti
temu, ti si mojster skaza, pridi sem in udi se! Morda
se pa motimo, morda pa to ni natoralizem, temved oni
kricanski idealizem, za katerega se toli poti dr, Mahnié
v svojem ,Rimskem Katoliku®. Take pridige neso ne-
moralne in besede  nefistnica, nesramnica, kubinjska
cunja, sm-— (gabi se mi, zapisati jo) —, kojih propovedi
kar mrgolé, so menda le epitheta ornantia, le slastni

ocvirki, ki dajejo #e le pravo za¢imbo klasiénim tem go-
vorom. Gotovo so te pridige velike movalne sile, so
izvrstno vzgojevalno sredstvo, saj pridejo iz ust kateheta,
ki govori pred par stotinami otrok, in pedsgog mora
vendar vsa vzgojevalna sredstva poznmati in  vpo-
rabljati!

Sicer ge pa na leci tudi lahko malo pecamo s po-
lititnimi agitacijami in predmet o slabi druitini pudi
kaj prijetno priliko, obregniti se nekoliko v ,nekatere
sloy. tasnike, ki pacijo narod in kvarijo ljud, sejaje med'nj
moderno brezverstvo, ki je hujie od paganstva in katere
so radi tega mil. g. #kof dohovnikom prepovedali narocati,
brati in priporocati®.

. In kritansko Jjubezen pa tolerantnost zasajamo v
srca vernih svojih poslnfalcev, da je veselje! Saj mrtve-
cem ne damo mird ni pri odprtem grobu, ni na leci in
svojevoljno jim odkazujemo prostor v pekla, ker za nas
ne velja rek: Ne sodite, da ne boste sojeni!

In ti, dekle, ne goji snage in reda, ne obladi se
dedno, ker s tem hoced le obrniti nase pohotne oéi mlade-
nidev, ¢ed, vzel me bode! ,Ja, hudi¢ te bo vzel!®

Toli visoko-etiéne veebine so v nas propovedi, da
jih revni, na materijalist’éni svet navezani zemljani niti
razumeti ne moremo, temved jih vse drugale tolmacimo.
— Ni¢ se nam pa ¢udno ne vidi, & g sam pride do
zakljutka: Preprican sem, da nikogar ne bom spre-
obrnil.* Kaké neki, gospodine, ko Ze prosti ljud obsoja
Vaso poéetje,

Tudi je v kraji, kjer so dekleta tako do cela spri-
dena, da pohajajo — hu! — plesif¢a, prepotrebna po-
licija in &pijonaza. Kako dobro je, e nese kuharica v
hifo, katere praga sicer nikdar ne prestopi, prodajat za
2 grofa jaje, kako lahko se pri tem pozveduje, koliko in
katera dekleta =0 plesala!l

V druge zadeve pa se nikakor ne uticemo, ampak
¢e imajo v obtinskih sejah izkljucljivo la g. ofe besedo,
so to le oratorifne vaje za prihodnjo nedeljo. Zabavlja
se tu in tam!

je zralna hifica, zato jej je pa tvdi vsaka sapa nevarna.

h*
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Dobro se je odrezal!

Otroci véasih toliko in tako vpragujejo, da niti mod-
rijani ne vedo pravega odgovora. Uéitel) Drinovec ni bil
modrijan, v zadrego pa ni lahko prifel, vsele) pomagala
mu je prircjena doviipnost

Ko ga nekega dne uprafa mlad dedak, kako paé
prihaja élovek na svet, je ucitel] Drinovec sulico hkratu
zasukal, upradajo¢ decka:

SKoliko si star?®

— ,Trinajst let!“ odvrne decak.

,Pa se ni¢ ne spominja%, kakd =i na svet prigel ?“

— pNit, prav ni¢!f |

.Kako bi se pa jaz sl;z?;xlinjaul, ki sem Ze 57 let |
star?*

~ Cujte in premidljujte!

Dne 25. februarja prigel je v Liubljano g. L. Ril-
mani, nadikof v Edesi. Nastanil se je pri Francidkanih
ter dne 26. februarja ob 7. uri zjutraj v frandifkanski
cerkvi madeval po orijentalskem obredu v sir-
skem jezikn,

Ker je potem takem sirski jezik v Ljubljanskih
cerkvah dopudten, mora nam izvestno biti pri-
rodneji nego staroslovend&ina. Zato globoko po-
milujem vse one zlovoljne prenapetneie, ki po vsej sili
hocejo slovansko liturgijo, namesto da bi se za siri¢ino
potezali. Logika, nepremagljiva logika je na strani sir3¢ine,
pomislite to! Dixi!

Na sv. Kurenta dan 1889,

Jurij Kopriva
profesor logike na Golovei

Afriske opice

cadijo in smejujo se evropskiopici.

.Cez sedem let vse prav pride“.

Tako uéi nurodni pregovor in tako je tudi res. |
oPesem od mlinarja* smo bili Ze popolnoma po- |
zabili, sedaj pa je v nadi druzbi zopet na dnevnem redu, |
Vsak veler jo pojemo. Ugaja nam zaletna kitica: Ta |

|

mlinar na svetn prav ,lustno® Zivi — Ker mu ni
treba mlatit; — Kamen zasuje pa leze za peé, — Ce
se mu zljubi, pa . .. ... “ ugaja kitica j0 kmetu*,

oferboltarji® in drugib stanovib. Nujbolj pa se nam je |
prikupila nastopna (v dveh besedah premenjena) kitica:

SKaplanéek nu svetu prav ludtno Zivi,

Ker mu ni treba mlatit’.

Na leco se spravi, pa prid'gat zaéne,

(e se mu zljubi, razbijat zaéne:

Tidirinka taktinka tidirinka tatém

Tidirinka taktinka tatém!

(Se ponavlja.) Jaka od sv. Jakopa.

Uprasanje, oziroma naloga.

Ako je Marijive bratovséine loterija za podtne

znamke in pisma potrofila 1396 gold., bi vender

 rad vedel, v katerem paragrafo kazenskega z a-

kona se nahaja pravi izraz za tako postopanje.
J. 8. v Ljubljani

Cudna vas.

Na Goriskem nekje je majhna, a zelo dolga vas
D., %e bolj pa éudna. Nad Hribom je Dol, v Dola Dolina,

| v Dolini Otlica, v Otlici pa Luknja. Ljndje bivajo v Doln,

Dolini, v Otlici in v Luknji. Tudi imena prebivaleev so
zanimiva, Poleg Cesnika je Cebula, Medved in Volk,
Poljanec in Gorjanec sta si roseda. Gospod Flikal in
Gospa BodeZz sta si v botrinji, tudi Moénika ne manjka.
Zadnji das pridel je tjakaj Se figaro®.

Telegrami , Brusu®.

Od Jezera na Koroskem, Pri nas vlada veliko
veselje. Nadi trije Karantanci lovei, ki so bili &li na lov
na ,golobice® proti Sencurju, vroili so se zopet.

Beligrad. Milan je svoje oéi vrgel na princesinjo
Ypsilanti, ki ima kacih deset milijonov. To bode zopet
drobiza za nekaj &asa! :
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Senozece. Zukaj da je bil Fekete imenovan éast- | kljuéno v latkem jezici — in vse fo, da ustreiejo volji

nim élanom? Jaz pa upradam, zakaj je pa prifel Poncij
v Vero? He?

St. Peter: Mej seboj imamo velikega modrijana,
to je obfan V. K. V polemiki z ,Narodom* pisal je pred
par dnevi: ,Tvoji sotrudniki bodo sedeminsedemde-
setkrat pokopani® Naj bi uredniitvo ,Sloven-
¢evo® izvolilo pojasniti teh besed tamni pomen.
deminsedemdesetkrat pokopan biti, ni kar si bodi.
Kdo bode to storil in na igave strofke? Po vseh skle-
pih me trga, e naj kaj tacega mislim.

Pismo iz Gorice. \

Oprostite, gospod urednik, da se tudi jaz pridruZim
Vasej novej obrti — “brusariji namred, jaz, gospod ured-
nik, ki sem se te obrti dobro izudil — doli nekje v
ladkem kraljestvn, v Karnjelskil gdrah,

Da ste se lotili bad ‘
te obrti — ,brusarije®,
ne vem kaj Vam je v
glavo palo. Mari &e ne -
veste, da ste se s tem
jako zamerili lagkemn
ministrn  Crispijun, ker
delate konkurenco nje-
govim podanikom, Zi-
vedim ba% z ono obrt-
nijo v Avstriji? Da ste
ge gore] imenovanemu
ministru ve® nego za-
merili, je gotova in gola
resnica, kajti drugace
bi se ne bil zoper Vas

pritozil  avstrijskemn
veleposlanistya v Rimu.
A Vi — Ze vsega tegn

ni¢ ne veste, ker ste
dale¢, dale¢ od Rima
rOri

na savern v
gneZenih stepah.

Gotov sem, gospod
urednik, da neste vzeli
patenta bruszarije samo
za Kranjsko, Stajerskg
in Korogko, paé¢ pa tudi
za primorsko dezelo,
in k tej spada tudi nade
mesto Gorica, kjer je
po mojili mislih obilo
zasluzka z brusarijo.
Tuksj se nzhaja prav
mnogo, predmetov, ki so jako potrebni — na brus. K
tem predmetom spada v prvi vrsti Madame Luzzattova,
alias prava urednica ,Corriera®, glasila goriske sedanje
vlade. A pocasi, gospod urednik, stvar je delikatna,
opolzla in nevarna, s to babo ni tako lahke priti na —
brus, kajti, ako jo primeva z gladkimi rokovicami ter
citirava na — brus, ne bode o, ker je hujia od matke
in praske.

Jako priliéno brasenje hofeva imeti z nadimi slo-
venskimi odvetniki v Gorici, dasi so slovenske majke si-
novi, a vender nad jezik slovenski zanemarjajo in zametn-
Jejo, osobito v pravdnih zadevah tako, da ste nam e. k.
sodniji sami pravinejdi, nego naSe krvi odvetniki, ker jo
oni sami ¢ilijo na to, da uradujejo vse le judino in iz-

Se- |

;

|
!

in Zelji manjdine bivalcev.v goritkem okrozji.

Se nekaj gospod urednik. Pred mano lezi ,Rimski
Katolik“, katerega mi jo posodil Stefun Hodulja za pol
litra &mega petijota. To Vam je knjiga, ufena knjiga!
Jaz in Vi, ki nesva dovrdila ,érne Cole®, je bodeva kaj
malo razamela. Ranjeca moja predbabica — Bog jej daj
vse dobro kjer je — mi je veckrat, ko me je pestovala

v narodji, pripovedovala o ,érnih bukvah“, o ,érni foli®
| J1y, prip »y O

in — Bog si ga vedi fe kaj! In — stoprav zdaj, silijo
mi na pamet one pripovedke, in velkrat, prebirajoé
stranice ,Rimskega Katolika® sem vzdihaval, kakéna ne-
sreca je zame, da me ni boljé ranjca predbabica po-
u¢ila o ,¢érnih bukvah® in o ,&rnej #oli®, da bi loZje
zdaj umel Mabnifeve ,érne bukve® —  Rimskega Ka-
tolika®. Oh, gospod urednik, sredo, veliko sreco imava,
da nema veé zdaj modi nekdanji Epanjski jesuvitizem —
slaba bi nama pela, ne vém kakdne baze muk adlodl bi
nama Tone od Kala,
ali recimo dohtur Mah-
ni¢. Cuden svetnik res!
Danes propoveduje o
ljubezni — pardon —
a ne o spolui, jutri Ze
veje iz njega samo golo
sovradtvo in hinavstvo.
Pac res, lep namestnik
Krista! Krist vender ni
tako uéil!

lmava Se jako mnogo
predmetov v Gorici,
katere sCasoma
vse pritiznila na brus,
a potrpljenja je treba,
potepljenja.  Ako najn
Bog pri zdeavy in zdra-
vem lLnmoryt ohrant - -

bova

boceva v teka tega,
vse  pobrusiti,  krepko
nabrasit,

Za danes dovolj. Pri-
hodujiéc  pa  zacneva
brus.ti, kar od kraja,
brusii tako, da bode
strelica na brusu vedno
ostra, da uniciva vse
kar je najinemu naroda
v kvar.

Ves Va3
P.

Fran Erjavec. e

A-hacelj: Sedaj pa res ne vem, bi li Zel na ples,
ali pa ne.

B-hacelj : Zakaj?

A-hacelj: Le pomisli ;Domin Svet®in ,Rimski
Katolik* oba hudo obsojata ples.

B-hacelj: Kaj zato? ,Slovenec® jo pa bolj liberalen,
on plese celé naznanja.

A-hacelj: Vse res, a naposled utegneta me ,Dom
in Svet* in  Rimski Katolik® vender le proklinjati!

B-hacelj: Nikar se ne boj, te bole pa ,Sl.venec*
blagoslovil! -

C-hacelj: To bo paé ,Blaev Zegen®!
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Stev. 5.

kobu propovedoval ?
B-hacelj in C-hacelj: Ne, nesva, Kako je rekel?
A-hacelj : Rekel je mej drugim:
papeZ je pa samo jeden *
B-kacelj: Saj je tudi res tako!
C-hacelj: 1 seveda, saj je dubovnikov fudi veé,
Karlin pa samo jeden.

A-hacelj : Sta li ¢ulay kako je g. Karlin pri sv. Ja- '

»Cesarjev je ved,

N o s.
Komiden govor. Spisal Vinke Lapajne.

Gospoda slavna! Govoriti mi je danes o zelo vai-
nem deln telesa nafega, o deln, katerega imate tako
reko¢ ,pred nosom®. Ako se primete, gospoda, za nos,
imate Ze predmet v rokab, o katerem mislim govoriti.
Predmet denadnjemu govoru je torej nos.

Nos zavzema prvo mesto v obli¢ji ¢lovedkem; on
Je takorekod predstraZa, osrednja toka, pomol (balkon)
obraza nafega, Nemci izumili so mu naslov ,Gesichts-
erker.* Nos je varnh in &uvar obraza, on mnogokdaj
skrbi za- to, da se ne pofkodujejo obraza drugi deli,
kadar je kdo tako nesrefen, da hoe z nosom v mater
zemljo napraviti laknjo.

Sicer je pa nos pomilovanja vreden, stati mu je na
strazi v lepem in grdem vremenu. Niti hidice nema, ka-
kor vsak vojak, da bi se umaknil mrazu in dezju. Ni
¢nda torej, da vsled tega pretaka cestokrat — bridke
solze. Nos je jako obéutljiv, kadar kdo pufi znane Dn-
najevskijeve smodke, alias . SoStarice”, tedaj se nos
hitro zaviha.

Istotako, kadar je v obliZji raznih odpadkov, znanih |
pod imenom gnoj. Nos je povsod navzod, sosebno pri
tacih ljndeh, ki radi v vsako re¢ ,svoj nos vtikajo
(glej ,dr. Mahnié®) med tem ko drngi zopet za wsako
malenkost nos vihajo, &e se jim kaj pod jnos pokadi®
(vide Slovenfeve urednike puncto ¢érnih zastav). Tuodi |
otroci kaj radi ,rilec kuhajo“ Nos je tudi radi tega
zelo potreben, ker bi inade kratkovidni ljudje ne imeli
natakniti kam nao&nikov svojih. (Redi bi se moralo pravo
za pravo: ,nanosnikov¥).

Nosovi so zelo razlicnii Jeden ima dolg, drugi
kratek nos, tretji Zidovski kljun, drugi gori zavihanega,
tretji debel, ¢etrti suh itd. |

Veliko vrednosti ima ,dober nos®. Dober nos |
ima n. pr. Zena, katerej moZ domov prifeddi Ze od dalel

po pija¢i difi in katera tudi kmala zavoha, koliko je -

mo# zapil.

Taki ljudje, ki radi vse zvohajo, so zelo nevarni,
imenujemo jih ,vohune®,

Barva nosov je zelé razli‘na. Nahajajo se nosovi
rudeti kakor #krlat, in taki, ki Ze na vijolice spominjajo.
Rude& (bakren) nos je nevaren, kajti naredi se rad ,ze-
leni volk® ¢ kine jesih nanj. Rudeéih nosov lastniki
80 konservativei. Domovje imajo rndedi nosovi po pivo-
varnah, krémah in deloma tudi po samostanih, kjer se
jim kaj dobro godi. Nos je pri otrocih ovaduh. Kadar
zmanjka sladorja v puddici, ne treba druzega, kakor da
mati otroku potiplie — nos; & se naredi bela pika,
tedaj je gotovo otrok slador zmaknil.

Znameniti so takozvani ,nradni nosovi®, ki

- je zibelka tekla v Berolinski ,Hasenhaide.®

imajo %e to neprijetno lastnost, da se kaj hitro mnoZé.
Od ministra do svetnika in od tega naprej do dimrnista
raste nos kaj hitro, tako, da se ga zadnji tezko odkriZa.

Nos je tudi kazipot. Ce se koga upraga za pot,
odgovarja dosledno: ,Idite za nosom !"* Sicer se pa pride
tudi ,,pred nosom* kamor se hote.

Nosu poprijelo se je tudi pesnidtvo. Spominjam le
na narodno pesem, v katerej slove jedna kitica:

+Nos ima kepito,
Ni nikoli tobaka sito.'

Nos je izvrsten barometer, ima celé prorodkega
duha, kdor tega ne veruje, spomni naj se na nubajoo
gospodinjo in dijaka, ki je na vpraZanje, pride li na ko~
silo, stereotipno odgovarjal ,kakor kane®

Nos je tudi poboZen, kajti kadar kihne, pozdravlja
se z ,Bog pomagaj!® na kar on odzdravlja z ,Bog lonaj !¢
Zanimivo je tudi, da ima nos v vseh jezicih isto kore-
nino.

V vseh slovanskih jezicih je nos, ,nos*, istotako v
druzih, n. pr. nemdki: nas-e, ladki: nas-o, francoski:
nas-e, latinski: nas-us, gedki: nis-is, madjarski: nas-um
baratum, &panjski: nas-inus, kitajski: Fu-ki-nos. angle-
gki: nos-e. itd.

Tudi psovk ima nos dovolj, kajti zasmehujejo ga z
raznimi imeni kakor: katoa, cempin, kumara, kopito,
podplat, klada, kljun, konfin itd. Prof. Jaeger trdi, da
ima ¢lovek duso v nosu, ¢esar pa jaz ne verujem, vsaj
za 8vojo osobo ne. Ce pa prof. Jaeger hote po vsej sili
svojo ,Riechseele® imeti v nosn, mu jaz ne morem braniti,

Upam, da ste bili slavna gospoda z denadnjim mo-
jim govorom zadovoljni in da ne dobim v zahvalo ,nosa“.

Glas izmej obéinstva.

Pregovor pravi: Cim manjd Zaba, bolj kridi., Tika
zaba je nek diurnist pri deZelnem sodii¢i. Rodom je
[zZanee, po midljenji pa krut nemcur, kakor da mu
V kavarni
Virantovi je nedavno strastno zabavljal, da je ondu na-
roena ,,Politik", ki vender z vlado hodi ‘ez grm in
strm. Kdo bi si mislil, da v tako revni glavici tidi toliko
oholosti? Prosim vsacega, kdor ga pozna, da ga prav
iz srca pomiluje, ker je pomilovanja res potreben.

Andrej Kaldan

A. Kaj ti pri nasih vajah najbolj ugaja?
B. Konec.
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Kaké se po zimi v sobi brez kurjave toplota
povisa?

Dijak Mrazovié (k svojemu tovaridn): Ta v Tvoji
izbi je pa prav pofteno mrzlo! Prava ledenica!*

Dijak Zimovié: ,Kaj se hole! Za nas plebejce je
kurjava pravi luksus! Mo) Celsius tam le na zidu
kaze +42!¢

Dijak Mrazovié: ,Pa si ne znad pomagati?*

Dijak Zimovié: ,Kako neki — brez drobiZa®.

Dijak Mrazovié: ,Jaz sem si pa pomagal brez kur-
jave. Moj Celsius je tudi kazal v moji nezakurjeni sobi
42, pa sem ga prodal in kupil zato — Fahrenheita,
in td mi zdaj v isti nezakurjeni sobi kaze +33!

Probatum est!® Physicus.

V Zoli vprafa gospod katehet malega ufenca :

.Bog je Adamm uostvaril Zeno.
ime ?¥
»Adamovka.*®

Listnica urednisiva:

Gosp. Fran Pevec v Dolu: Potrjujemo, da telegrama
iz Dola o tamoSnjem misijonu resmo dobili od Vas

Gosp J. M. v Ljubljani: Ne, kajti propoved pri o. o.
frandidkanih bila je zmerna in objektivna, Zaradi tega bila bi
Vada kritika nevmestoa,

Gosp. Janez Krtadéa: Za to Stevilko prepozno.

Gosp J. D. v Ljnbljani: Gledé inserata romisch-
katholischer Fabrikant* dobili smo nasledsje pojasnilo.
Konkurent na Dolenjem Stujerskem bil je raztrosil vest, da je
g P.Seemann v Ljubljani protestant in & to laZjo odgo-
varjal kupce. Vsled tega poslal je g. Seemann gmenjeni inserat
gamo v dolenje-3tajerske liste,
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Robert Kriegel,

urar v gledalidkih ulicah,
i priporoda svojo bogato
zalogo ur raznih vrst
(, po primernih cenah. Tudi se vsprejemajo

oy G
:, popravila, (4 3—38)
: gd i katera se hitro izvr3é in cené zaralunijo.
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Kako . je; je bilo |
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NEVEASVEASVEASNVZASVZH/EASY)
Preselitev podjetja %

pr!poroé!lo. g
Z yelespostovanjem

Udano podpisani asoja se p. n. obéinstvu uljudno
F. Cassermann.

naznanjati, da je preselil svojo krojasko obrt, katero
HEASNENSENSVEASVEASVEASN

2 je imel 8 let v Gledali¥kih ulicah &t 6 v

Selenburgove ulice $t. 4 (Schleimerjevo hiso).

Hkratu se zahvaluje za zaupanje, skazano mu v
starem prostorn in prosi, da bi mu ga S¢ nadalje ohra-
nili, kajti prizadeval si bode v \sakem ozira zadostovati
zahtevam S n. kupovaleev in naroénikov, posebno pa
predastiti duhov&ini z reelno in solidno postrezbo in
l;m)eéno opozarja na zalogo doflega tu- in Inozemskega

luga.

(7 4—86)

Albin C. Achtschm

Gledalifze ulice v Ljubljani,

priporofa svoje dobro zaloZeno skladiite

vsakovrstne zeleznine.

On tudi jedini prodaje (18 8-12)

dinamita in rzstreliva.

31, I&(q&{ll

trgovec s stekleniro 1.t d. v Ljubljani
Seari g St 10,
usojn si naznanjati, da popolnoma razprodaja |3
vei: sto oljnato-barvnih slik razliéne vrste in
velikosti z okvirom in brez okvirn, Dalje pro- |4
daje tudi cerkvene in sulonske lestence (lustre),
vse pod tovarnisko ceno. (13 12
Konefno priporoda svojo bngato zalogo |!
steklenine, porcelana, beloprstenvga
blaga, vse po jako nizki ceni ter s« pripo
rota slavnemu obéinstva zn mnogobrojni obisk.

SLP000909909009090000009 2900090000000 0000%0

Svojim cenjenim parotnikom in kupovalem uljnedno
naznanjam, da sem ostavil svojo dosedanjo

prodajalnion s Sevlanskim blagem,

katero sem imel veé let in v katerej sem imel vedno naj-
veéjo izber ter se preselil

v Cetinoviéevo hifo na Kongresuem trgu §t. 3,

kjer sem otvoril svojo novo prodajalnico

Zahvaljujoé se najtopleje za do sedaj izkazovano za-
upanje, prosim uljudno, da mi je fe dalje ohranite, ter za-
gotovljam, da se bodem kuakor dosedsj prizadeval, da po-
streZem svojim narofevalcem in kupovalcem v vsakem ozirn
najreelnejde in kolikor moé¢ po ceni.

(8 8-4) Z velespoSiovanjem

Jarnej Zitnik.
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Brata begl |

izdelovalea oljnatih barv, firnezev,
lakov in napisov.

- Pleskarska obrt za stavbe in mehlje.

Ljubljana, 5

1a Pranéiskansko cerkvijo v . L. Vilharja bisi st 4 ‘

| priporodata prefast dnhovu‘ml in p n. ob&instvu vse v
njiju stroko spadajofe delo v mestu in na defeli kot
znanoe reelno fino delo in najnizje cene

h Posebno priporodilne za prekupce so oljnate
burve v ploSéevinastih pusicah (Blechbiichsen v

bolj%e nego vse te vrste v prodajalnah.
"- Cenike ntmznhtevanjc
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domadem lanenem oljratem firnezi najfingje naribane in |
D 6-—~24) f
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MATIIE GERBER

(Josip C. Gerber)
na Kengresvem trga il 4 WV Ljubljani na Kongresaen fren if 4

priporoéa dobro oskrbljeno svojo
galanterijsko knjigoveznico,

po katerej je v prijetnem poloZaji. da more izvrievati
solidno delo po majnizjih eenah,

Nadalje priporota veliko izher svojo
slovenskih in nemskik molitvenikov, podob svetnikov, roinih vencevild.

Solskega in risarskega orodja

kakor: vsakovrstnih pisank in risank, Ki se tu rabijo,

risalnih blokov, risarskih desk, risarskih ravuil, jek-

lenih peres, svinémikov, érnil, Skrilnih pisalnih tablie,
in értalnikov itd.

La Solske knjiznjice:

Ivan Tomégid: Knjizniea slovenskej mladini, zvezek 1—3
obsegajod Dragoljubei, Rokodel¢ié, Srefa v nesredi, in
(8 8-6) Markid: Pripovedke za mladino.
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v ,“Lrexdr‘ it.6 in na mestnem trgm 5t3
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s Priporofa svojo veliko zalogo isakovrstnih
X{ rokovic, preramnic, ovratnikoy, manget,
.=, sraje, kravat, nogovic, telovnikov, pred-
<72 pasnikov, spodnjih kril, robcev, gamaden
oD in druglh jednacih predmetov (3 3—12)
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Vinko Camernik,

L@Cf@

@ kamnosek v Ljubljani @
{ =S
'}9) nasprotl parnemu mlinu, (‘-‘{,"
{®

;) priporofa se prelastiti duhov- >%
b2 S¢ini zan izdelovanje cerkvenih 4
@) umetnih kamnosedkih del, p. t. @

obinstva za napravo nagrobnih
spomenikov po najnovejsih ob-

0K

; @\l risih in razliénih marmorjev, SEEan @
e’
M) Prevzame tudi vsako kamnosetko delo pri @
Loy stavbah ter zagotavlja vsakterega s solidnim @
7= delom in nizkimi cenami popolnoma zadovoljiti. o~
e Z veledtovinjem udani &
10) i3 - @
B) Vinko Camernilk, @
6 2—6) 2 k. 8
\@ ( ) amnose, G\
==t .‘-=+=:—4—‘ :”:—% :," :—-‘: ' =5 f.?-isi‘.

Slika Emspmlemeva.

v veliki obliki, krasno izdelana dobi se po 50 kr. v
,,NARODNI TISKARNI*.

ANTQN SiAGH&g

trgovina z delikatesami in kolonijalnim blagom,
Selenburgove ulice $t. 4 v hisi Slajmerjevi.

Odbrana zaloga vsakovrstnih sirov, kakor:

sir Emendolski, Grojer, Parmezanski,

Gorgonzola, Strachino, Ajdamski (holandski), Jabljaski (Habacher), sir Ljubljanske mle-

karske zadruge, Imperial, Neufchateler, Roquefort itd.
Zaloga raznih salam: Ljubljanskih, ogerskih, Veroneskih, Milanskih, vse iz naj-
boljgih tovaren.
Vina v buteljuh: avstrijska, ogerska, italijanska, Spanjska.
Pristni francoski Sampanjec iz raznih kletij, Tadi Sampanjec Kleinoschegov, vse po

najniZji ceni.

Budejevitko (Budweiser) pivo v steklenicah po 8/, litra 11 gld.
za sto steklenic. Vse pa v zabojih po petdeset stekleniec.

(16 3—12)
po 7y, litra 15 gld.
EmbalaZa raduni se jako nizko,

Vnanja narofila izveSujejo se todno za gotovo plafo ali pa po postnem povzetji.

Izdajatelj in odgovorm uredmk Ivan Zeleznlkar — Twc ,‘hrodue Tiskarne*®

v Ljubljani.



